











  

  

  







  

















VOCABULARIO JAPONÉS


Palabras más usadas
 










•	El vocabulario contiene las palabras corrientes más usadas










•	Se recomienda como ayuda adicional a cualquier curso de idiomas










•	Capta las necesidades de aprendices de nivel principiante y avanzado










•	Es conveniente para uso cotidiano, prácticas de revisión y actividades de auto-evaluación










•	Facilita la evaluación del vocabulario













Los vocabularios de T&P Books buscan ayudar al aprendiz a aprender, memorizar y repasar palabras de idiomas extranjeros.  Este vocabulario contiene más de 3000 palabras comúnmente usadas y organizadas de manera temática.  Hay 101 temas que cubren los aspectos más importantes de la vida cotidiana como los negocios, la ciencia, la cultura, etc. 




Los aprendices de lenguas extranjeras a menudo sienten la necesidad de enriquecer su vocabulario con nuevas palabras y de revisar los materiales que ellos han estudiado antes para poder hablar sobre diferentes temas más fluida y comprensivamente.  Los diccionarios convencionales con arreglos alfabéticos de palabras fallan en la producción de resultados efectivos, mientras que los diccionarios temáticos de T&P Books están especialmente diseñados para facilitar el estudio y la revisión del vocabulario.  




Este diccionario de vocabulario puede ser usado como una ayuda adicional a un texto de curso de lengua extranjera o a un curso.  Será un valioso ayudante durante un viaje al extranjero.  Los diccionarios de T&P Books son particularmente convenientes para la revisión continua, la cual es crucial para producir resultados positivos en el aprendizaje de idiomas. 






ABREVIATURAS


usadas en el vocabulario
 








adj



 - 



adjetivo








adv



 - 



adverbio








anim.



 - 



animado








conj



 - 



conjunción








etc



 - 



etcétera








f



 - 



sustantivo femenino








f pl



 - 



femenino plural








fam.



 - 



uso familiar








fem.



 - 



femenino








form.



 - 



uso formal








inanim.



 - 



inanimado








innum.



 - 



innumerable








m



 - 



sustantivo masculino








m pl



 - 



masculino plural








m, f



 - 



masculino, femenino








masc.



 - 



masculino








mat



 - 



matemáticas








mil.



 - 



militar








num.



 - 



numerable








p.ej.



 - 



por ejemplo








pl



 - 



plural








pron



 - 



pronombre








sg



 - 



singular








v aux



 - 



verbo auxiliar








vi



 - 



verbo intransitivo








vi, vt



 - 



verbo intransitivo, verbo transitivo








vr



 - 



verbo reflexivo








vt



 - 



verbo transitivo




















GUÍA DE PRONUNCIACIÓN









hiragana



katakana



romaji



Ejemplo japonés



T&P alfabeto fonético



Ejemplo español









Las consonantes




 



あ



ア



a



あなた



[a]



radio





い



イ



i



いす



[i], [i:]



tranquilo





う



ウ



u



うた



[u], [u:]



justo





え



エ



e



いいえ



[e]



verano





お



オ



o



しお



[ɔ]



costa





や



ヤ



ya



やすみ



[jɑ]



ensayar





ゆ



ユ



yu



ふゆ



[ju]



ciudad





よ



ヨ



yo



ようす



[jɔ]



yogur











Sílabas




 



ば



バ



b



ばん



[b]



en barco





ち



チ



ch



ちち



[ʧ]



porche





だ



ダ



d



からだ



[d]



desierto





ふ



フ



f



ひふ



[f]



golf





が



ガ



g



がっこう



[g]



jugada





は



ハ



h



はは



[h]



registro





じ



ジ



j



じしょ



[ʤ]



jazz





か



カ



k



かぎ



[k]



charco





む



ム



m



さむらい



[m]



nombre





に



ニ



n



にもつ



[n]



número





ぱ



パ



p



パン



[p]



precio





ら



ラ



r



いくら



[r]



alfombra





さ



サ



s



あさ



[s]



salva





し



シ



sh



わたし



[ɕ]



China





た



タ



t



ふた



[t]



torre





つ



ツ



ts



いくつ



[ʦ]



tsunami





わ



ワ



w



わた



[w]



acuerdo





ざ



ザ



z



ざっし



[ʣ]



inglés kids

















CONCEPTOS BÁSICOS
 






1. Los pronombres












yo



私



watashi








tú



あなた



anata








él



彼



kare








ella



彼女



kanojo













nosotros, -as



私たち



watashi tachi








vosotros, -as



あなたがた



anata ga ta













ellos, ellas



彼らは



karera wa

















2. Saludos.  Salutaciones












¡Hola! (fam.)



ハロー! やあ!



harō, yā








¡Hola! (form.)



こんにちは!



konnichiwa








¡Buenos días!



おはようございます!



ohayō gozai masu








¡Buenas tardes!



こんにちは!



konnichiwa








¡Buenas noches!



こんばんは!



konbanwa













decir hola



挨拶をする



aisatsu o suru








¡Hola! (a un amigo)



ハイ!



hai








saludo (m)



挨拶



aisatsu








saludar (vt)



挨拶する



aisatsu suru








¿Cómo estás?



元気?



genki?








¿Qué hay de nuevo?



調子はどう?



chōshi wa dō?













¡Chau! ¡Adiós!



さようなら!



sayōnara








¡Hasta pronto!



またね!



mata ne








¡Adiós! (fam.)



バイバイ!



baibai








¡Adiós! (form.)



さようなら



sayōnara








despedirse (vr)



別れを告げる



wakare o tsugeru








¡Hasta luego!



さようなら!



sayōnara













¡Gracias!



ありがとう!



arigatō








¡Muchas gracias!



どうもありがとう!



dōmo arigatō








De nada



どういたしまして



dōitashimashite








No hay de qué



どういたしまして!



dōitashimashite








De nada



どういたしまして　



dōitashimashite













¡Perdóname!



失礼!



shitsurei








¡Perdóneme!



失礼致します!



shitsurei itashi masu








disculpar (vt)



許す



yurusu













disculparse (vr)



謝る



ayamaru








Mis disculpas



ごめんなさい



gomennasai








¡Perdóneme!



ごめんなさい!



gomennasai








perdonar (vt)



許す



yurusu













por favor



お願いだから



onegai da kara








¡No se le olvide!



忘れないで!



wasure nai de













¡Desde luego!



もちろん!



mochiron








¡Claro que no!



もちろんそんなことない!



mochiron sonna koto nai








¡De acuerdo!



賛成!



sansei








¡Basta!



もう十分だ!



mō jūbun da

















3. Las preguntas












¿Quién?



誰?



dare?








¿Qué?



何?



nani?








¿Dónde?



どこに?



doko ni?








¿A dónde?



どちらへ?



dochira e?








¿De dónde?



どこから?



doko kara?








¿Cuándo?



いつ?



i tsu?








¿Para qué?



どうして?



dōshite?








¿Por qué?



なんで?



nande?













¿Por qué razón?



なんのために?



nan no tame ni?








¿Cómo?



どのように?



dono yō ni?








¿Qué …? (~ color)



どれ?



dore?








¿Cuál?



どれ?



dore?













¿A quién?



だれに?



dare ni?








¿De quién? (~ hablan …)



誰のこと?



dare no koto?








¿De qué?



何のこと?



nani no koto?








¿Con quién?



誰と?



dare to?













¿Сuánto? (innum.)



いくら?



ikura?








¿Cuánto? (num.)



いくつ?



ikutsu?








¿De quién? (~ es este …)



誰の?



dare no?

















4. Las preposiciones












con (~ algn)



と一緒



to issho








sin (~ azúcar)



...なしで



... nashi de








a (p.ej. voy a México)



...へ



... e








de (hablar ~)



について



nitsuite








antes de …



...の前に



... no mae ni








delante de …



...の前に



... no mae ni













debajo de …



下



shita








sobre …



上に



ue ni








en, sobre (~ la mesa)



上に



ue ni








de (origen)



...から



... kara








de (fabricado de)



…製



... sei













dentro de …



以内に



inai ni








encima de …



...を越えて



... o koe te

















5. Las palabras útiles. Los adverbios. Unidad 1












¿Dónde?



どこに?



doko ni?








aquí (adv)



ここで



koko de








allí (adv)



そこで



soko de













en alguna parte



どこかで



doko ka de








en ninguna parte



どこにも



doko ni mo













junto a …



そばに



soba ni








junto a la ventana



窓際に



madogiwa ni













¿A dónde?



どちらへ?



dochira e?








aquí (venga ~)



こちらへ



kochira e








allí (vendré ~)



そこへ



soko e








de aquí (adv)



ここから



koko kara








de allí (adv)



そこから



soko kara













cerca (no lejos)



近く



chikaku








lejos (adv)



遠く



tōku













cerca de …



...の近くに



... no chikaku ni








al lado (de …)



近くに



chikaku ni








no lejos (adv)



遠くない



tōku nai













izquierdo (adj)



左の



hidari no








a la izquierda (situado ~)



左に



hidari ni








a la izquierda (girar ~)



左へ



hidari e













derecho (adj)



右の



migi no








a la derecha (situado ~)



右に



migi ni








a la derecha (girar)



右へ



migi e













delante (yo voy ~)



前に



mae ni








delantero (adj)



前の



mae no








adelante (movimiento)



前に、 前へ



mae ni, mae e













detrás de …



後ろに



ushiro ni








desde atrás



後ろから



ushiro kara








atrás (da un paso ~)



後ろへ



ushiro e













centro (m), medio (m)



中央



chūō








en medio (adv)



中央に



chūō ni













de costado (adv)



脇に



waki ni








en todas partes



どこでも



doko demo








alrededor (adv)



...の周りを



... no mawari o













de dentro (adv)



内部から



naibu kara








a alguna parte



どこか



doko ka








todo derecho (adv)



まっすぐ



massugu








atrás (muévelo para ~)



戻って



modotte













de alguna parte (adv)



どこからでも



doko kara demo








no se sabe de dónde



どこからか



doko kara ka













en primer lugar



第一に



dai ichi ni








segundo (adv)



第二に



dai ni ni








tercero (adv)



第三に



dai san ni













de súbito (adv)



急に



kyū ni








al principio (adv)



初めは



hajime wa








por primera vez



初めて



hajimete








mucho tiempo antes …



...よりずっと以前に



... yori zutto izen ni








de nuevo (adv)



新たに



arata ni








para siempre (adv)



永遠に



eien ni













jamás (adv)



決してない



kesshite nai








de nuevo (adv)



再び



futatabi








ahora (adv)



今



ima








a menudo (adv)



よく



yoku








entonces (adv)



当時



tōji








urgentemente



至急に



shikyū ni








normalmente (adv)



普通は



futsū wa













por cierto, …



ところで



tokorode








es probable



可能性のある



kanō sei no aru








probablemente (adv)



多分



tabun








es posible



たぶん



tabun








además …



それに



soreni








por eso …



従って



shitagatte








a pesar de …



...にもかかわらず



... ni mo kakawara zu








gracias a …



おかげで



okage de













qué (pron)



何



nani








que (conj)



なので



nanode








algo (~ le ha pasado)



何か



nani ka








algo (~ así)



何か



nani ka








nada (f)



何もない



nani mo nai













quien



誰



dare








alguien (viene ~)



だれか



dare ka








alguien (¿ha llamado ~?)



誰か



dare ka













nadie



誰も



dare mo








a ninguna parte



どこへも



doko e mo








de nadie



誰も ... でない



dare mo ... de nai








de alguien



誰かの



dare ka no













tan, tanto (adv)



とても



totemo








también (~ habla francés)



も



mo








también (p.ej. Yo ~)



も



mo

















6. Las palabras útiles. Los adverbios. Unidad 2












¿Por qué?



なんで?



nande?








no se sabe porqué



なぜか



naze ka








porque …



...ので



... node








para algo (adv)



何かの目的で



nani ka no mokuteki de













y (p.ej. uno y medio)



と



to








o (p.ej. té o café)



または



matawa








pero (p.ej. me gusta, pero …)



けれども



keredomo








para (p.ej. es para ti)



...のために



... no tame ni













demasiado (adv)



すごく



sugoku








sólo (adv)



だけ



dake








exactamente (adv)



正確に



seikaku ni








unos (~ 10 kg)



約



yaku













aproximadamente



おおよそ



ōyoso








aproximado (adj)



アバウト



abauto








casi (adv)



ほとんど



hotondo








resto (m)



残り



nokori













cada (adj)



各



kaku








cualquier (adj)



どれでも



dore demo








mucho (adv)



多くの



ōku no








muchos (mucha gente)



多くの人々



ōku no hitobito








todos



全員



zenin













a cambio de …



...と引き換えに



... to hikikae ni








en cambio (adv)



引き換えに



hikikae ni








a mano (hecho ~)



手で



te de








es poco probable



ほとんど...ない



hotondo ... nai













probablemente



多分



tabun








a propósito (adv)



態と



wazato








por accidente (adv)



偶然に



gūzen ni













muy (adv)



非常に



hijō ni








por ejemplo (adv)



例えば



tatoeba








entre (~ nosotros)



...の間の



... no ma no








entre (~ otras cosas)



...の間で



... no ma de








tanto (~ gente)



すごく



sugoku








especialmente (adv)



特に



tokuni












 





NÚMEROS. MISCELÁNEA
 






7. Números cardinales. Unidad 1












cero



ゼロ



zero








uno



一



ichi








dos



二



ni








tres



三



san








cuatro



四



yon













cinco



五



go








seis



六



roku








siete



七



nana








ocho



八



hachi








nueve



九



kyū













diez



十



jū








once



十一



jū ichi








doce



十二



jū ni








trece



十三



jū san








catorce



十四



jū yon













quince



十五



jū go








dieciséis



十六



jū roku








diecisiete



十七



jū nana








dieciocho



十八



jū hachi








diecinueve



十九



jū kyū













veinte



二十



ni jū








veintiuno



二十一



ni jū ichi








veintidós



二十二



ni jū ni








veintitrés



二十三



ni jū san













treinta



三十



san jū








treinta y uno



三一



san pin








treinta y dos



三二



san ni








treinta y tres



三三



san san













cuarenta



四



yon








cuarenta y uno



四一



yon ichi








cuarenta y dos



四二



yon ni








cuarenta y tres



四三



yon san













cincuenta



五十



go jū








cincuenta y uno



五十一



go jū ichi








cincuenta y dos



五十二



go jū ni








cincuenta y tres



五十三



go jū san













sesenta



六十



roku jū








sesenta y uno



六十一



roku jū ichi








sesenta y dos



六十二



roku jū ni








sesenta y tres



六十三



roku jū san













setenta



七十



nana jū








setenta y uno



七十一



nana jū ichi








setenta y dos



七十二



nana jū ni








setenta y tres



七十三



nana jū san













ochenta



八十



yaso








ochenta y uno



八十一



yasoichi








ochenta y dos



八十二



hachi jū ni








ochenta y tres



八十三



hachi jū san













noventa



九十



kyū jū








noventa y uno



九十一



kyū jū ichi








noventa y dos



九十二



kyū jū ni








noventa y tres



九十三



kyū jū san

















8. Números cardinales. Unidad 2












cien



百



hyaku








doscientos
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